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Oguz SAMUK"

Dil denilen olgu insanlik tarihinin gidebildigi kadar eskiye
dayanmaktadir. Kokleri bu kadar uzakta olan ama yasayan ve her canlinin farkl
sekillerde de olsa kullandigt bu olgu bircok aragtirmaya konu, pek c¢ok
aragtirmaciya da ilham kaynagi olmustur. Bu arastirmalar sonucunda ortaya
konan ¢aligmalara bakildiginda dilin; etimolojik, morfolojik, semantik gibi
farkli agilardan incelendigi goriilmektedir. Asagida tanitimi yapilan kitapta da
dil; dil yanlislar1 penceresinden, oldukca genis bir agiyla incelenmistir.

Yrd. Dog. Dr. Yakup Yilmaz’in kaleme aldig1 “Tiirkcede Dil Yanlislart”
isimli kitap, alaninda yazilms ilk akademik yayinlardandir.

Dili dogru kullanmanin bir devlet politikast haline gelmedikce dil
yanliglarinin 6niine gegmenin imkansizligindan s6z eden yazar, dilin canli bir
varlik oldugundan yola ¢ikarak; ortaya konanlarin nihai sonuglar olmadigini, dil
yanlisi ¢caligmalarinin dilin gelisimine paralel olarak, yazarlar ve eserler eksenli,
daha da derinlestirilerek yapilmasi gerektigini belirtmistir. Kitap i¢inde kitabin
tanitimin1 yaparak da farkli bir islup sergileyen yazar, eserini agagidaki gibi
takdim etmistir(s. 17-18):

1.Dil yanhsi olan ve olmayan durumlar sunulmustur. Dildeki dogruluk ve
yanlslik kistaslar verilmigtir.

2.Dil yanhislarimin sebepleri belirlenmistir. Belirlenen sebepler dil i¢ci ve
dil dis1 sebepler diye siniflandirilip incelenmistir.

3.Dil yanlislariyla ilgili olarak c¢esitli yayinlarda bulunan ve belirlenen
dil yanlislar: sviflandirilnugtir.
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4.Yazidaki dil yanlslart daha genis bicimde imla kurallarina aykiriik,
noktalamaya aykirilik, dilin s6z varligiyla ilgili yanlislar ve séz dizimi yanlislart
diye dort kisimda incelenmis, orneklerle dogru bicimi ortaya konmaga
calisiimigtir. Dil yanlisi dairesinde ¢eviri yanliglari, genel ag dilinin kullanimi,
dizgi yanlislar: da incelenmistir.

5.Dil  yanhgslarimin  dogurdugu ve daha dogurabilecegi sonuglar
aktardmistir. Ardindan da dil yanhglarimin  azaltilabilmesi icin teklifler
sunulmustur.

6.Calismada yabanci kaynaklardan ziyade yerli kaynaklara miiracaat
edilmistir. Yerli kaynaklarim miielliflerini iki kisimda ele almak gerekir. Birinci
kissimdaki dil yanhiggilary, isinin uzmam olmamakla beraber dil merakindan
dolayr dil yanhslar: isine el atmuglardwr. Onlar goniillii olarak bu ise
girmislerdir; ancak yaptiklart agiklamalar bazen tutarsizlik ve yanlishk da
icermektedir. Ikinci kistm dil yanhscilart isinin uzmamdirlar; ancak sayica ¢ok
azdwrlar. Verdikleri ornekler de kisithdir. Bunlart isimlendirmek gerekirse
birinci kisma dil yanhsi meraklilari, ikinci kisma ise dil yanlisi uzmanlar
demek miimkiindiir. Dil yanlst uzmanlart sayica azdirlar, ancak dil bilimine ve
dil bilgisine vakif olduklar: icin dil yanhsi meraklilarindan da 6n safta
tutulmahidirlar.

7.Calismanin tasnif béliimiinde her baslikta dil yanlislarina érnekler
verilmistir.

Onsoz (s. 11-12) ile baslayan kitap, giris ve sonug boliimleri ile birlikte
yedi ana bolimden olusmaktadir. Kitabin 6nséziinde dilin tanimi: “Dil, insanlik
icinde insanla beraber kullanilmaya baslanan bir anlasma vasitasidir.” (S.11)
seklinde yapildiktan sonra dillerin farklilik arz edis sebepleri genel olarak
siralanmistir. Yazar 6nsozde, dil yanliglari alaninda daha once “dil meraklilart”
tarafindan yapilan caligmalarin ilmilikten uzak olusunun dogurdugu bir
eksiklikten s6z etmis ve bu eksikligin kendisini bu kitab1 yazmaya yonelten ana
etmenlerden biri oldugunu belirtmistir.

Kitabin Birinci Bolim’i olan “Giris” (s. 13-18) boliimiinde sorunun
amaci, 6onemi ve ¢oziimleme yontemi yer almaktadir. Kitapta dil yanliglan tasnif
edilirken dil yanliglarinin sadece kelime yanlisi olarak diisiiniilmediginden, dilin
biitiin unsurlariin ele alinarak yani biitiin s6z varligi ve kurallarinin dil
yanliglar i¢inde diisiiniildiigiinden s6z edilmistir (s. 14).

Yazar, eserin amacini:

“Tiirk¢ede dil yanlisi olanla olmayanin birbirine karigtigi giiniimiizde bir
kullanisin dil yanhist sayilabilmesi igin hangi kusurlarimin olmasi gerektigini,
yine dogru kullanis kabul edilebilmesi icin nelerin aranmasi gerektigini; dil



Yrd. Dog. Dr. Yakup Yilmaz, Tiirk¢ede Dil Yanlislari, ... 283

yanliglarinda etkisi olan unsurlarn, dil yanlhslarimin goérildiigii noktalar: ve
bunlarin orneklerini, dil yanhslarimn oniine gegebilmek igin kurumlarin ve
kisilerin yapmasi gerekenleri ortaya koymak” olarak siralamistir (s. 14-15).

Bu béliimde genel olarak, kitabin adinin bir pargasi olan fakat dis kapakta
degil de sadece i¢ kapakta yer alan ve dis kapakta da bulunmasi gereken
“Sebepler — Coziimler — Teklifler’in ayrintili olarak neler oldugundan
bahsedilmistir.

Giris bolimiinde dikkat ceken kisimlarindan biri de dilin yanlis
kullanilmasinin  bir hastalik olarak goriildiigii, bu hastaligin diger baz
hastaliklar gibi bulasic1 6zellik tasidigt ve bagkalarina sirayet ettiginin
soylendigi ciimlelerdir(s. 16). Internet kullanimi da bu hastaligin yayilmasinin
baslica sebeplerden biri olarak gdsterilmis ve “Sebepler - Coziimler - Teklifler”
kitabin tamaminda oldugu gibi burada da ete kemige biiriindiiriilerek, internet
yerine “genel ag” ifadesi tercih edilmistir. Yine hasta — hastalik — doktor
licgeninin olusturdugu tenasiip, kendisi de bir dil doktoru olan yazarin eserini
olustururken izleyecegi yonteme de sirayet etmis ve yazar dil yanliglarini ele
alirken Once teshis sonra da tedavi metodunu gerek uygulayarak gerek anlatarak
eserini meydana getirmistir.

Kitabin Ikinci Béliim’iinii teskil eden “Dil ve Dil Yanhslan
Tanimlamas1” kisminda genel olarak dilden, s6z varligindan, dil ediniminden
ve dilin kullanimindan; devaminda dilde dogruluk ve yanlisliktan, dogruluk ve
yanlislik kistaslarindan, dilin yanlis sayilmayan kullaniglarindan bahsedilmistir.

Bu boliimde ana dili ve resmi dil ayrimi yapildiktan sonra dilin diigiince
ve bilgi iretmedeki rolii ile cemiyet ve kiiltiir iliskisi icindeki tasiyici
vazifesinden sz edilirken dilin bir kiiltiir tastyicist olma 6zelligine vurgu
yapilmstir.

Eserin ikinci boliimiindeki alt basliklardan biri kitaba adin1 veren “dil
yanliglar1” ile dil degisikliginin ayrimina varilmasi bakimindan yol gdsterici
niteliktedir. So6zii edilen baslik “Dil Yanlishigi ve Dil degisikligi Farki.” Dil
yanlishgr ve dil degisikliginin farki su sekilde verilmistir: “Dilde goriilen
farkliliklar es zamanh dil ¢izgisindeyse dil yanlist; art zamanl dil ¢izgisindeyse
dil degisikligi olmaktadir”(s. 45).

Galat ve dil yanlis1 ayriminin da yapildig1 eserde bu mesele 6rneklerle
somutlagtirilmigtir.  Arapgada “batt ufkunun aksam kizillig1” anlaminda
kullanilan “safak” kelimesinin Tiirkcede “giines dogmadan az 6nce beliren
aydinlik” olarak kullanilmasi bu érneklerden biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
“Galat-1 meshur liigat-1 fasihten evladir” sozii birkag yerde tekrarlanmak
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suretiyle “bir kelime yanlis kullanilsa dahi yaygmlasmigsa dogru sayilacagi”
anlayisina onem verildigi goriilmektedir.

Kullanilan yabanci kokenli sozciiklerin kullanim cevazi ise kelimenin
dilimize yerlesmis olmas1 kistasi esas alinarak verilmistir.

Kitabin Ugiincii Béliim’iinii “Dil Yanhslarinin Sebepleri” (s. 65-116)
baslig1 altinda hazirlayan yazar, dil yanlislarinin sebeplerini dil disi:

1.Dilin kilavuz kaynaklariyla ilgili sebepler,
2.Ana dili egitimiyle ilgili sebepler,

3. Yabanci dil ve kiiltiirlerle ilgili sebepler,
4.Dil uzmanlariyla ilgili sebepler,

5. Yaywmnlarla ilgili sebepler,

6.Ferdi sebepler,

7. Ictimai sebepler,

8.Insan saghgyla ilgili sebepler.

Ve dil igi:

1. Seslerle ilgili sebepler,

2.Harflerle ilgili sebepler,

3.Kelimelerle ilgili sebepler,

4.Ciimleyle ilgili sebepler,

5.Anlamla ilgili sebepler,

6.Dil bilgisiyle ilgili sebepler, olmak iizere iki baslik altinda vermis ve bu
bagliklar1 yukarida goriildiigi gibi sekiz tane dil disi, alt1 tane de dil i¢i sebebe
baglamak suretiyle konuyu oldukg¢a genis bir sekilde ele almstir.

“Dil Yanhslar1 Tasnifi ve ¢céziimleri” kitabin dordiincii boliimiinii teskil
ediyor (s. 117-256). Bu bdlimde “anlatim bozukluklar1” diye de tabir ettigimiz
dil yanlislarinin yaziyla ilgili olan kismu ele alinip tasnif edilmistir. Tasnifin her
maddesi Tiirk¢enin kullanilisina gére bir yanlis sebebi olarak belirlenmistir. Her
birine de 6rnek verilmis. Ornekler {izerinden yanls kullamislarin dogrularina
isaret edilmistir.

Bu boliimde su basliklar altinda inceleme tercih edilmistir:

1.Imla Kurallarinda Dil Yanlislan,
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2.Noktalama Isaretlerinde Dil Yanlislart,
3.80z Varhiginda Dil Yanlislari,

4.86z Diziminde Dil Yanlislari,

5.Mantik Yanhislar:.

Eserin alt bagligii olusturan sozciiklerden olan “teklifler”, “Dil
Yanhslarim Azaltmaya / Bitirmeye Dair Teklifler” (s. 257-280) bashigi
i¢inde kitabin Besinci Boliim’{iniin temelini olusturmustur. Bu boliim:

1.Imlé kilavuzlar ve sozliiklere dair teklifler,
2.Cocuklarin dil gelismelerine dair teklifler,
3.Kisilerin dili kullanmasina dair teklifler,
4.Resmi dile dair teklifler,

5.Yonetime dair teklifler,

6. Yaywn ve iletisim kurumlarina dair teklifler,

7.Egitimcilere dair teklifler, baslklar1 altinda incelenmis, veriler
dogrultusunda elde edilenler yorumlanmis ve dilin yanlis kullanilmasini
onleyebilecek, dogru kullanig igin agilimlar saglayabilecek ¢oziim tekliflerine
yer verilmistir.

Kitabin sonu¢ boliimiinden 6nceki son boliimii olan Altinci Boliim “Dil
Yanhslarimin Sonuglan” (s. 281-286) basligini tasimaktadir.

Bu béliimde dilin yanlis kullanilmasinin dogurabilecegi sonuclar ve dile
verebilecegi zararlar ele alinmistir. S6z konusu bdliim:

1 .fletisim sorunlarinin artmasi,

2.Dil oliimlerinin artmast,

3.Kelime fakirliginin artmasi,

4.Dil degistirme,

5.Dil melezlesmesi,

6.Dil kirlenmesi,

7.Dil bozulmasi, basliklar altinda incelenmistir.

Yedinci Boliim kitabin  “Sonu¢” bolimiinii (s. 287-288) teskil
etmektedir. Bu boliimde eserden elde edilen sonuglar ele alinmustir. Sonug
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kisminda dildeki farkli kullaniglarin iiretici bir 6zellik de sergiledigi belirtilmis
ve siir dilindeki sapmalar buna 6rnek olarak gosterilmistir.

Sonug boliimiinde dil yanlislar: konusunun dilin hareketli ve degisken bir
yapiya sahip oldugu, dolayistyla: “Bugiin dogru denen yarin yanls, bugiin
yanlis denen de yarin dogru olabilir. Bu yiizden dil yanliglar: konusu devaml
takip edilmesi gereken bir konudur.” denerek bu alandaki c¢aligmalarin
siireklilik arz etmesi gerektigi vurgulanmustir.

Kitapta klasik bibliyografya disinda bir de “Ornekler bibliyografyasi”
bulunmaktadir.

Sonug olarak Yrd. Do¢. Dr. Yakup Yilmaz’in kaleme aldig1 bu kitap,
akademik beklentileri karsilamak amaciyla hazirlanmis olmakla birlikte,
akademik yoniiyle sinirli kalmayacak bir 6zellige sahiptir. Kitap, sozii gegen
“dil meraklilar1” tarafindan da ilgiyle okunabilecek bir yapidadir. Kitap, dil
denilen olguyu kullanan her kesime hitap edecek sekilde hazirlanmistir. Kitabin
hacmi ve kapsami Tiirk¢ede dil yanlislarinin ne denli fazla oldugunu gdstermesi
acisindan kayda degerdir. Bu, konu iizerinde daha fazla ¢aligma yapilmasi
gerektiginin bir isareti olarak algilanabilir. Nitekim yazarin da belirttigi gibi
dilin yasayan bir olgu olmasi sebebiyle de dil ile ilgili varilan sonuglar nihai
Ozellik tasiyamaz. Dolayisiyla bu kitap, kapsami daha da genigletilerek
yazilabilecegi gibi, bu kitaba benzer nitelikte daha bir¢ok eser meydana
getirilebilir elbette.



